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LO QUE ENGANA LA VERDAD

Paso de comedia, en prosa, estrenado en el TEATRO
ESPANOL el dfa 3 de enero de 1909,
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REPARTO

PERSONAJES ACTORES

Doiia Petrila
Srta. Lasheras {(Luz).

Milagros Sra. Cob.
Matilde i iviivs..  Srta, Lombera.

Sr. Reig.

Sra. Valverde (Balbina).

ACTO UNICO

Decoracién: el saloncillo de un teatro. Es de dia, por la tarde, en
Abril. Epoca actual en Madrid; derecha e izquierda las del actor.

ESCENA PRIMERA

Dofia PetriTa, por el foro, Luego Luisa.

PETRITA.—¢Aun no ha venido nadie?... Pues ya es

la hora.
Se sienta.

Y el sitio es éste: a las tres en el saloncillo del

teatro.
Pausa.

Luisa.—Buenas tardes, dofia Petra.

PeTRITA.—Buenas, Luisa.

Luisa.—¢No ha venido nadie?

PerriTA.—Nadie. A no ser que tengas la bondad
de contarme a mi...

Luisa.—{Ya lo creo! Pero como la invitacién es
para las sefioritas...

PetRITA—¢Y y0 n0 lo soy?

Luisa.—Vamos, para las jévenes,
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PerriTa—¢Y yo no lo soy?

Luisa.—St, dofia Petrita, si.

PerriTA—No te des tono con la juventud, que
pocos afios los tiene cualquiera.

Luisa—Y unos pocos més, solamente las que son
como usted. s

PerriTa.—Y bueno es que sepas, Luisita, para que
te burles algo menos, que todos estos encantos, de
que hoy te muestras tan ufana, los has de perder to-
dos. Unos, en cuanto te descuides, y otros, como los
afios, aunque no te descuides ni un minuto.

Luiss—iSi yo no me burlol...

PeTRITA—Y por si acaso, bueno es que sepas tam-
bién que la belleza de las mujeres no tiene mas ob-
jeto que el de agradar honestamente a los hombres,
y mientras ellos nos encuentran atractivos, cc:mo en
mi, v nos lo digan, como a mi, no hay razén para
desesperarse todavia.

Luisa—¢No exagera usted nada, dofia Pe-

S
thal;:;"RITA.—-—No, doza Luisita. ¢Quieres la prueba?...
¢Qué te dicen a ti los hombres?l

| uisa.—Generalmente, desatinos,

PeTRITA.—Que ti no oiras! .

Luisa—Para saber que lo son tengo que o:r'los.
Pero lleva usted razén: hago como que no ].os 0igo;
si gritan mucho, hago como que no los entiendo, ¥
5| se arriman a explicarlos, hago como que me en-

fado.
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PerriTA—Bastante haces... Y respéndeme: ¢qué
te dicen?... Que eres guapa, que eres lista...

Luisa—Si, pero no me lo creo.

PerriTA ~—~Pues todo eso me lo han dicho hoy
mismo con una sola palabra, llaméndome encanta-

-~ dora.

Luisa—¢Pero usted no se lo creerd, dofia Petritad..

PerrITA.—¢Y qué dafio te causo a ti creyéndo-
melo?...

Luisa.—Ninguno, y si a usted le satisface...

Perrita.—Te lo digo solamente para que no te

- engrias mucho y para que no caigas demasiado pron-

to en la torpeza general de figurarte que una misma
palabra es sincera cuando nos la dicen a nosotras y

&8 galanterfa nada més cuando se dirigen a otras.

Luisa—Por galanterfa la admito.

PerriTA.—Escucha. (Saca una earia y lee.) Jaime
Niebla, primer actor y galdn joven, suplica a todas
las sefioritas de la compafifa, y especialmente a la
encantadora actriz dofia Petrita Jiménez, que se sir-

- van acudir €] lunes once, a las tres, al saloncillo del

teatro.»

Lutsa—(Leyendo otra carta.) «A todas las sefio-
nitas de la compafifa, y especialmente a la encanta-
dora actriz dofia Luisa Carrasco..»

PerRITA —A las dos.

Lutsa—A las tres.

PeTRITA —Si, a las tres es la cita, pero a las dos

. nos convoca especialmente y a las dos nos llama en-

12
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cantadoras. ¢Para qué vamos a creer que miente con
una sola?...

Luisa—Tiene usted razén, dofia Petrita. Es ga-
lante con las dos.

PerriTa.—Y aun habiendo diferencia entre ti y
yo... ¢cémo la voy a negar? Ya ves que somos igua-
les ante un hombre cortés y amable.

Luisa—Y ante un enamorado también lo se-

riamos.
PerriTA.—También, que el amor nivela en se-
guida, y menos una, la adorada, las demas mujeres

son 1guales.
Luisa.—Ha hecho bien Jaime en llamarlaa usted...

PeTRITA.—¢Para qué sera...?
Luisa—No lo s¢, ni lo sospecho.

ESCENA II

Dicuas y MiLacros, por el foro.

Mivacros—iHola, dofia Petrita! [Hola, Luisa!

Luisa.—jHola, Milagros!

MiLacros.—¢Habréis recibido una invitacién de
Jaime?

Luisa—Si.

MiLacros.—¢Para hoy, verdad?

Perrita—Si. Nos ha rogado que viniésemos a
todas las sefioritas de la compaiia.

MiLAcrOS.—Yo venia con angustia de llegar tar-
de, porque a mi me cita especialmente,
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Luisa,—jAh, sil...

Miracros.—Si. La reunién es para todas, pero
con especialidad a mi. Veras. (Saca la carfa y lee.)
¢Jaime Niebla, primer actor..»

Luisa—Y especialmente a la encantadora actriz
dofia Milagros Topete...

Mivracros.—¢La has visto poner?

Luisa.—La he visto puesta.

MiLacros—¢Quién te la ensefié?

PerriTA—Es corfio la mia.

Luisa—Y la mia.

PerriTA.—Pero eso no quita para que tenga mu-
cha razén al llamarte encantadora.

MiLacros.—No se le puede hacer caso. Es un ta-
rambana.

Lutsa—¢Y qué nos querra...?

PerrrTA.—Leernos alguna comedia.

Luisa.—¢Escribe?

Miracros.—Si. Yo he visto cartas suyas.

PetriTA —Puede que sea de algiin amigo...

MiLacros—¢Y cémo no cita mas que a nos-
otras?

Luisa.—Perque acudimos antes.

PerriTA.—Cierto.

Luisa.—Y ademés ya sabes que él prefiere el tra-
bajo de las sefioras.

PerRiTA—Y me parece que no va descami-
nado.

MiLacros.—Sin despreciar a nuestros compaifie-
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ros, la compaiifa estd mejor formada de mujeres.

Luisa~Tan dificil como suponen que es reunir
un buen conjunto, y aqui estamos tres primeras ac-
trices.

Miracros.—Una, dos... si, tres.

Luisa.—Suerte de no haber més personas, si no
hay mas primeras.

PeTRITA—Y eso que ninguna tenemos preten-
S10N€S...

Miracros.—Ya ves, los sueldos...

Luisa —Eso es otra cosa. Las pretensiones estin
desde el sueldo que nos pagan al sueldo que quisié-
ramos cobrar,

MiLacros.—La empresa ha encontrado una gan-
ga en nosotras.

PeTRITA—Y nosotras en la empresa.

Luisa.—{Mujer!

PerriTA —Estando solas...

MirLAcROS —Ser4 usted, dofia Petrita, porque us-
ted es una actriz arruinada ya.

PeTRITA—A es0 nio llegaras ti nunca. Para arrut-
narse hay que tener primero,

Miracros.—iDofia Petrita!

Petrita—:Qué, Milagritos, qué...?

Lutsa —¢Qué necesidad hay de llamarnos unas a
otras malas actrices?... ¢No os basta con que os lo
llame el ptblico...?

. Miracros.—Es dofia Petrita, que tiene un carc-
ter insufrible.
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PeTrRiTA.—Por tenerlo, cobro. Primera actriz de
caracter...

Luisa.—Vaya, vaya, no os peleéis.

ESCENA III

Dicras; Marmiiog, por el foro.

MartiLoe—¢Llego a tiempo...? ¢Aun no ha veni-
do Jaime...?

Luisa.—Todavia.

MaTtiLpe.—He corrido como una loca...

MiLacros.—Di que has corrido: lo demés ya nos
lo figuramos.

Luisa—(Apartando a MiLAcros.) {Qué ganas
traes de armar pelea!

MaTiLoe.—(Aparte a PetrA.) No quiero contes-
tarla porque no vale la pena. En esta Milagros todo
es envidia.

PerriTA.—Todo, Matilde.

MariLpE—Y si quisiera, pronto rabiaba. [Con
decirle la verdad...!

PerritA.—i{La verdad de qué...!

MariLpE—¢Resérvalo, eh..? Contigo se puede
una permitir esta confianza. Jaime nos ha citado a
todas, pero a mi especialmente.

PerriTA —¢Especialmente a ti?

MariLpE—Tengo la carta. Y algo més que me
dice en ella... No la ensefio, porque no me gusta dars
me importancia,
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Luisa —( Acercdndose.) ¢Matilde, para qué es la
reunion, sabes...?

Maripe.—No, hija. Lo tinico que sé, y a ti pue-
do confidrtelo porque eres una buena amiga, es que
Jaime me. invita especialmente. ¢No lo digas, eh,
Luisa...?

Luisa—No tengas cuidado.

MiLacros.—Como tarde mucho ese fantasmon
de Jaime a mi no me cuenta lo que ocurre.

MATILDE.—Si tienes prisa vete, para el papel que
has de hacer...

Mivacros—El mismo que tu.

MaTiLDE—El mismo?... Callate, Milagros, ca-
llate.

Miracros.—O mejor, como en todas partes.

MariLpe—No pensaba decirlo, porque no soy de
las que se complacen en humillar a las compafieras;
pero ya que eres tan descarada, lo vas a ofr. A esta
reunién me llama Jaime especialmente a mi, a mi,
¢clo oyes...?

Miracros.— 1 delirias, Matildita...

MaTiLpE.—¢ Yo...> iDeliro, verdad...! Pues escu-
cha. (Leyendo la carla.) ¢Jaime Niebla, primer ac-
tor... a todas las sefioritas... ¥ especialmente a la en-
cantadora actriz dofia Matilde Cifuentes...

Miracros.—(Con su carta.) Y especialmente a la
encantadora actriz dofia Milagros Topete.

Luisa—(Con su carta.) Y especialmente a la ens
cantadora actriz dofia Luisa Carrasco.
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PerrRITA—{Con su carta,) Y especialmente a la
encantadora actriz dofia Petrita Jiménez.

Luisa.—Es una circular.

Miracros—Todas iguales.

PetriTA—Menos mal que todas le encantamos...

MAaTiLDE.—|Pero esto es una villanfa!

Luisa.—No lo tomes por lo trigico.

Mivacros.—¢Se habré burlado de nosotras?

Lutsa.—T sabras...

Miracros.—Digo ahora, en esta cita.

PerriTa.—Pronto lo sabremos.

MariipE—En cuanto lo vea, le insulto.

Miracros.—Y yo le arafio.

Lusa—Y yo.

PerriTA—Yo le daré las gracias, porque al fin y
al cabo nos ensalza a todas.

Matipe—Es un charrén.

Miracros.—Y un embustero.

PerriTA.—¢Por llamaros encantadoras?...

Luisa—Por llamérselo a éstas...

Miracros.—Y es capaz de no venir.

ESCENA IV

Dichas: Jamme, por el foro,

JaME —Sefioritas...
Luisa.—Jaime. . .
MivLacros.—(Jaime!

Perrira—Querido Jaime,.,
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MATILDE.—Jaimito.

Micacros.—(Cogiéndolo del brazo y apartdndole.)
¢Quieres explicarme qué significa esta carta cir-
cular?

Jame—Por si las ensefiabais, que ninguna pudie-
ra disgustarse, pero de verdad, de corazén, no va
més que contigo. Debfas saberlo...

Mivracros.—[Y esas tontas, giie se lo creyeron
por ellasl...

Jame.—T lo has dicho; es que son tontas.

Marioe—(Cogiéndolo y apartdndolo.) Escucha,
escucha... ¢Te parece que a mi se me escribe inclu-
yéndome en el montén?

Jamve.—Sabiendo la debilidad que tengo por h,
aunque t no me correspondas, ¢has podido dudar
de que se trataba de un disimulo?...

MaTtiLpe—¢De veras?

Jamme—Palabral

MaTiLpE—Como son tan envidiosas...

JamME—T1 lo has dicho; tan envidiosas, y por
eso procuro, en la apariencia, trataros igual,

MATILDE—Ya me parecia a mi...

Luisa.—Jaime...

Tamve —¢Luisa?...

Luisa —Por el interior te devolveré tu carta. Yo
no conservo circulares.

JatmME—Siempre te quejas porque te distingo de-
masiado: una vez que te obedezco, te quejas tams
hién, [Tengo contigo mala suerte, mujer!
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Luisa.—¢Fué por esod...

JammMe~—¢Lo dudas?...

Luisa—No. Y te agradezco lo hayas hecho asf.

PeTrITA —Jaime...

Jame.—¢Dofia Petrita?...

PerriTa—Muchas gracias por su amabilidad.

JAME—Con usted he sido el mds sincero.-

PeTRITA —¢En lo de encantadora?...

JA!ME.—E::n eso, porque lo es usted. Encantadora
de trato, de cortesfa, de compafierismo...

PeTRITA.—THi eres un to guasa...

Jame.—Es posible, pero no hay motivo para que
yo sea el tinico que no la estime a usted.

Lursa.—¢Aguardamos por aleuien?

Jame—No, Ha pasado la hora y las que no han
acudido se quedarin sin conocer mis trascendenta-
les revelaciones.

MivLacros—Empieza, pues.

JAIME —Sentémonos. (Se sientan.) Sefioritas: me
he permitido convocarlas a ustedes para un asunto
gravisimo, delicadisimo y de hondas consecuencias
futuras,

Luisa.—¢Secreto?...

Jarve—Si, y las suplico que no lo revelen, como
no sea en secreto también. Convencido va de que lo
ha de saber toda la compafifa, entro de lleno a expo-
ner las causas de esta reunién gravisima, delicadisi-
ma v de hondas consecuencias futuras,

Mitacros,—Procura norepetirte, Jaime,
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JaME.—Me extrafia mucho, apreciabilisima Mila-
gritos, que esto sea un defecto para ti.

PerRITA.—Vamos al secreto.

Luisa—Que esto no lo es.

JarME.—Vamos. La casualidad artistica nos con-
grega y juntos empezaremos pasado mafiana un via-
je, que durara cuatro o cinco meses, llevando todos
el doble mas la mitad.

PetriTA.—De sueldo.

Luisa.—Y de ilusiones.

JamMe.—En lo demis, cada cual sabré lo que lleva,
y sobre todo, lo que trae.

Miracros. — Yo no espero pagar derechos de
aduana.

Jamve—Don Felipe no lo consentiria.

Mitacros.—Te advierto aue yo no tengo nada
que ver con don Felipe.

Jamme—Bueno, pues otro Felipe cualquiera.

Miracros.—Mira, Jaime, si vas a decir insolen-
* clas...

JarME—Las voy a decir.

Miracros—Me marcho ahora mismo.
Luisa.—Ya sabes como es...

Miracros.—iY ti también!

Luisa—No le hagas caso.

Miracros.—Quizds te vaya a ti mejor ese consejo,
Luisa—¢A mi, por que?...

PerriTA.—No ‘os peleéis,

Martivog,—Callarse,
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PerriTA—Y vamos al secreto.

Jarme—Con tantas interrupciones no es fécil lle-
var el hilo de este ovillo oratorio.

- PeTRITA —Sigue, que te escuchamos.

Jame—Sefioritas: el largo tiempo que perma-
neceremos alejados de la madre patria... Ya sabéls
que la madre patria es Madrid.

MatiLpe.—Cuando estamos contratadas.

Jamme.—Th siempre tienes alguna contrata.

MariLoE.—( Levantdndose.) ¢Qué quieres decir?

JarMeE—Siéntate. >

MaTiLpE—{Dilo!

Jame—Siéntate primero. Quiero expresar que
tus méritos de actriz los estiman las empresas y el
ptiblico... Més el pblico que las empresas.

MATILDE—Y qué?...

Jame—Decirle a una artista que vive del publi-
co es un homenaje a su talento.

MatiLpE.—GCracias, Jaime.

Luisa—(A Petra.) A ésta, diciéndola que es lis-
ta, se pone mas tonta.

PerritA.—No sé cémo alcanzard a ese mas...

Luisa—Y Jaime lo que ha querido dar a enten-
der es...

PetrITA.—Ya lo sé.

Luisa—Es publico...

PerriTA—¢Lo del piblico?... Si.

Jame.—Orden, sefioritas, Todo ese Hempo que
duraré nuestra campaia, h_pmos de vivir juntos,
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Luisa.—No.

Jamme—Casi juntos, vy por razén de las circuns-
tancias debe reinar entre nosotros una dulce intimi-
dad.

Luisa.—Relativa.

JamMe—T empequefieces siempre las teorfas. Y
no interrumpas, que llegamos a lo esencial. Por efec~
to de esta comunidad de vida y de intereses, de esta
relacién continua que forzosamente ha de estable-
cerse en nuestro trato, es natural que intimemos
pronto, realizando en horas o en dias una labor det
afecto que en condiciones normales precisaria me-
ses y afios,

MariLpE.—Tiene razén.

PerriTA.—{Y qué bien lo ha dicho! Como si fue-
ra de algtin papel que le hubiesen repartido.

Luisa.—Eso no. Si fuera de algiin papel, no se lo
sabfa.

JammE—~De esta obligada fraternidad, de estas
buenas relaciones que debe haber entre nosotros na-
cerdn simpatias y amistades...

Perrira.—Con tal de que no nazca nada mis...

Jarme.—{No anticipe usted, dofia Petrita! Y pen-
sando en estas futuras probabilidades he querido
exponer a ustedes un caso de conciencia.

Luisa—|Te remuerde!

JAIME.—Aun no; pero a la vuelta, seguramente.

MiLAGROS.—jLo que es por mil... Si en el mundo
no hubiera otra mujer, te quedabas soltera,
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JaME.—Eso aun no quiere decir que me rechaza-
ras.

MiLacros,—Pues te rechazo.

Jamme—Ustedes son testigos de que esta sefiorita
me desprecia.

Luisa.—(A Perra.)—Ya hay uno a quien no ad-
mite.

Mivacros.—Ti, Luisa, habla més alto, ¢eh?...

Luisa.—No he dicho nada de particular.

Miracros.—Por si acaso, que te olgamos.

PeTRITA —Sigue, Jaime, sigue. A ver tu caso de
conciencia.

JamME—All4 va. Sefioritas. Me considero obliga-
do a prevenir a ustedes, para su conocimiento y efec-
tos consiguientes, que estoy absolutamente, ciega-
mente e irrevocablemente enamorado.

Luisa.—¢De cuintas?

JarveE—De una.

Luisa—No puede ser de menos.

JaME—Que mi pasién, mi carifio, mi voluntad
firme y decidida, se queda en Madrid.

Luisa—Tu voluntad se queda siempre en alguna
parte,

JAIME—Que mi amor verdadero es la sefiorita
Mercedes Albuera. )

Miracros—iTe acreditas de buen gusto!

Jamvme.—Lo que no has podido conseguir ti con
ningiin vestido.

Miracros.—Si te lo digo en serio,
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JaimE—Y yo tambien.

Luisa.—¢Y qué nos importa esa pasion?

Jame.—Atiende. No quiero ni querré mas que a
Mercedes.

Luiss—Ya le ha caido que hacer...

Jaime.—Con eso cuenta. Y me casaré con ella.

MarTiLpE.—¢Cuéndo?

Jame—A la vuelta.

PerriTA—Si tan largo me lo fias, dadme una h-
bra mas. -

Janve—De modo que a ninguna de ustedes les
coge 'ya de sorpresa, ni pueden ignorar, que mi In-
clinacién amorosa y mi palabra formal pertenecen
otra mujer. Conste que ahora digo la verdad, para
que ninguna se llame a engafio y para tranquilidad
de mi conciencia. Después, no diré sino mentiras ¥
estoy dispuesto a decir cuantas hagan falta.

Luisa.—( Levantdndose.)—¢Pero ti has wisto?...

Miracros.—jQué insolente!

MaTILDE—( Levantdndose.)—¢Y para esto nos ha
reunido?...

PerRiTA—(Sin moverse.,)—IComo si lo vieral...
Para quitérselo a la otra, se van a volver locas todas
éstas...

Jammg.—Calma, sefioritas, calma. Esta comunica-
cién que me honro en someter al claro juicio de us-
tedes, tiene dos caras, como Jano, y varias partes,
como el mundo. Cierto que 2 la vuelta he de casar-
me con Mercedes, pero la ausencia serd larga, la se-
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para'cm'n muy triste... La tristeza podria perjudicar
a mi trabajo artistico, lo que seria una contrariedad
para los autores...

PETRITA.—Y ademds podria perjudicar a tu sa-
lud.

JAIME—Y a mi salud, como observa muy atina-
damente esta noble dama de cardcter. Para evitarlo,
he resuelto alegrarme interinamente.

Luisa.—Pero no con nosotras.

JamME.—Este es el caso de conciencia. No quiero
engafiar a nadie, y me parecio leal, caballeroso...

Luisa.—iSublime!

JarME—Advertir a ustedes para que ninguna
pueda creerse ofendida, pero...

LuisA.—Lo vas a echar a perder.

JaME—~Pero...

MiLacros.—Ya dijiste bastante.

MATILDE.—Sobra.

JatME—Pero... si a pesar de esta magndnima y
nunca bien ponderada advertencia, alguna de uste-
des prestara oido a la interinidad que solicito,
conste...

Luisa—iEsta loco!

Jaimve—Conste...

Miracros.—Es ridiculo.

MATILDE.—V4monos.

PerriTA.—No se irén, no.

Jaime—Conste, sefioritas, que su bondad serd
agradecidisima, y no pudiendo corresponder mds




